
3° ) che se qua lcuno d i q u e l l i che a l l o r a erano f u o r i 
d ' I t a l i a v e n i v a d e n u n c i a t o , e s s i avrebbero dato un 
t e rmine p i ù lungo se v o l e v a v e n i r e a l l a d i s c u s s i o _ 
ne d e l l a sua causa ( s i q u i s eorum. qu i tua e x t r a 
terram I t a l i a n i e s s e n t . non i inare tur . e i l a x i o r e m 
diem d a t u r o s . s i v e n i r e , ad cauaam d i c e n d a m . v e l -

m L I V I O , . . . 
3 9 , 1 7 , 2 l e t ) - * 

3 9 , 1 7 , 3 
L I V I O , 

3 9 , 1 7 , 3 
L I V I O , 

r ) - I C o n s i g l i e r i D e l e g a t i emanarono i n f i n e 
g l i e d i t t i r e d i x e r u n t de inde ) : 

1°) che nessuno per s f u g g i r e osasse vendere nè com_ 
p r a r e a l c u n a c o s a (ne q u i s qu id fugae causa v e n -
d i d i s s e neve emisse v e l l e t ) « • 

2 ° ) che nessuno r i c e v e s s e , c e l a s s e o con a l c u n a opera 
a i u t a s s e q u e l l i che s f u g g i v a n o (he q u i s r e c i p e r e t . 
c e l a r e t . ope u l l a i u v a r e t f u g i e n t e s ) = = 

3 9 , 1 7 , 4 
L I V I O , 

s ) - S c i o l t a l ' A d u n a n z a Genera le ( c o n t i o n e dimissa ] 
f u grande t e r r o r e i n t u t t o i l c e n t r o d e g l i s t a b i _ 
l i m e n t i r i u n i t i (urbe t o t a ) ; nè i l t e r r o r e r imase 
r a c c h i u s o d e n t r o l e mura d e l l e c i t t à o d e n t r o i 
c o n f i n i d e l t e r r i t o r i o romano( f i n i b u s Romanis ) ; 
ma s i cominc iò a t r e p i d a r e per t u t t a l ' I t a l i a 
quando qua e l à f u r o n o r i c e v u t e l e l e t t e r e ( l i t -
t e r i s . a c c e p t i s ) . s c r i t t e da q u e l l i che r i s i e _ 
devano come "hjosp_itesn i n Roma, i n t o r n o a l "Sena -
t u s Consu l tus w i n t o r n o a l l a Adunanza Genera le 
( de c o n t i o n e ) ed i n t o r n o a l l o "Edictum consulum" qnsulua 



« L I V I O , 
3 9 , 1 7 , 5 - 6 

M o l t i f u g g i r o n o l a s t e s s a n o t t e dopo l ' A d u _ 
nanza G e n e r a l e , i n c u i t u t t o venne a l l a l u c e ; ma 
i f u g g i t i v i , essendo s t a t i p o s t i de i c u s t o d i a l l e 
p o r t e , vennero p r e s i da i T r i u m v i r i e r i c o n d o t t i . 
Di m o l t i vennero d e n u n c i a t i i nomi; a l c u n i d i que_ 
s t i , uomini e donne, s i s u i c i d a r o n o . S i d i cevano 
compromessi p i ù d i s e t t e m i l a t r a uomini e donne 
= =. 

R i s u l t a v a ( c o n s t a b a t ) che erano a capo d e l l e 
c o n v e n z i o n i ( c o n ì u r a t i o n i s ) Marco e Ca io A t i n i de l 

• = O o n f r . 
# 6 i ; 8 g ; 26 c ; 

87 d ; 128 a ,256 

m L I V I O , 39 , 
1 7 , 6 - 7 - C o n f r . L I V I O , 
2 6 , 2 7 n i n v e n e s n o b i _ 
l e s Campanos"(ab 
Urbe 542) 

• O o n f r . 
49 c ; 2 4 4 

«PERALI, 
I n t r o d u z i o n e , XX 
( 2 7 ) - O o n f . L I V I O , 
25 ,12 

l a massa o p e r a i a de i f o n d i t o r i a g e t t o (de p lebe 
Romana) e i l fa legname (Fa l i s cum da f a l a e . f a l e n i a à s 
= ») L u c i o Opicerno e Min io C e r r i n o Campano, i 
q u a l i erano i massimi d i s t r i b u t o r i ed i s o c i f o n _ 
d a t o r i d i q u e l l ' i n d u s t r i a ( eos maximos s a c e r d o t e s 
c o n d ì t o r e s q u e e i u s s a c r i ) = 

Tante f u r o n o l e f u g l e d a l l a c i t t à che - an_ 
dando per m o l t i a r o v i n a l e a z i o n i i n d u s t r i a l i 
( a c t i o n e s = =) e g l i a f f a r i ( q u i a m u l t i s a c t i o -
nes e t r e s p e r i b a n t ) - g l i i m p r e n d i t o r i ( p r a e t o r e s 
« « ) T i t o Menio e Marco L i c i n i o s i t r o v a r o n o 
c o s t r e t t i a f i s s a r e per mezzo d e l C o n s i g l i o d i 
Ammin i s t raz i one ( per Senatura). una m o r a t o r i a d i 
30 g i o r n i n e g l i a f f a r i f i n o a quando i C o n s i g l i e r i 
D e l e g a t i non a v e s s e r o t e r m i n a t i i p r o c e s s i ( T a n t a 
f u g a ex Urbe f a c t a e r a t . u t . q u i a m u l t i s a c t i o n e s 
e t r e s p e r i b a n t . cogeren tur P r a e t o r e s T . Maenius 
e t il. L i c i n i u s per Senatum r e s i n dlem tricesumum 

1 8 , 1 
L I V I O , 3 9 , 

o i f f e r r e f d o n e c q u a e s t i o n e s a C o n s u l i b u s p e r f i c e r e n -
tu r ) = 

La s t e s s a pancanza d i i n q u i s i t i (eadem s o l i 
ti! do) , po i ché i n Roma nè r i spondevano nè s i r i u _ 
s e l v a a t r o v a r e q u e l l i de i q u a l i erano s t a t i de_ 



3 9 , 1 8 , 2 

15S9 
n u n z i a t i i nomi , c o s t r i n s e i C o n s i g l i e r i D e l e g a t i 
a r e c a r s i per i merca t i ( c i r c a f o r a ) ed i v i f a r e 
l e i s t r u t t o r i e e s v o l g e r e i g i u d i z i ( i b i quaerere 

L I V I O , e t i u d i c i a e x e r c e r e ) = 

3 9 , 1 8 , 3 
L I V I O , 

3 9 , 1 8 , 4 
L IV IO , 

t ) - I C o n s i g l i e r i D e l e g a t i emanarono l e l o r o 
sen tenze : 

1 ° ) l a s c i a v a n o i n ca tene q u e l l i che erano s o l t a n t o av_ 
v i a t i a i l a v o r i e che - mentre i l d i s t r i b u t o r e d e l 
l a v o r o i n d u s t r i a l e s u g g e r i v a l e e s p r e s s i o n i ( p r a é -
eunte v e r b a s a c e r d o t e ) t r a t t e d a l l e p r e s c r i z i o n i 
i n d u s t r i a l i (ex Carmine s a c r o ) - avevano f a t t o l e 
r i c h i e s t e ( p r e c a t i o n e s ) n e l l e q u a l i c o n s i s t e v a l a 
convenz ione d i compiere cose v i e t a t e (ne fanda c o -
n i u r a t i o ) i n ogni s c o n c e z z a ed i n ogn i s f r e n a t e z z a 
( i n omne f a c i mi 3 ac l i b i d i n e m ) ma non avevano roes 
so i n e s e c u z i o n e , né v e r s o l o r o s t e s s i né v e r s o 
g l i a l t r i , nessuno d i q u e g l i a f f a r i fearum rerum 
n i IMI) a c u i s i erano o b b l i g a t i n e l f a r e l e c o n 
v e n z i o n i m 

2° ) c o l p i v a n o con l a pena d e l l a c o n f i s c a d e l c a p i t a l e 
( c a p i t a l i poena a f f i c i e b a n t ) q u e l l i che avevano 
f a t t o v i o l e n z e con s t u p r i e con u c c i s i o n i e q u e l _ 
l i che s i erano i m p e g o l a t i ( c o n t a m i n a t i ) ete t e n c -
tnfli) i n f a l s e t e s t i m o n i a n z e i n f i r m e e c o n t r a t t i 
a d u l t e r a t i i n s o t t r a z i o n i d i t e s t a m e n t i ed i n a l 
t r e f r o d i = 

= L I V I O , 
3 9 , 1 8 , 5 - O o n f r . 
L I V I O , 3 9 , 4 1 , 7 
" n o x i o s " o "nexos " 

C o n f r ^ 2 p ; 3 2 XIV e ; 3 7 h ;78 b ;244 q 

I p i ù , p i u t t o s t o che g e t t a t i i n c a t e n e , veni__ 
vano messi a i l a v o r i f o r z a t i ( n e c a t i da nexum) 

Avendo e s e r c i t a t o l a v o r i v i e t a t i ven i vano pu_ 
n i t i con l a v o r i o b b l i g a t o r i ( p l u r e s neca t i , quam 
in v i n c u l a c o n i e c t i sunt 



«LIVIO, 3 9 , 1 8 , 7 

* O o n f r . ^ 
2 1 f j 8 c ; 29 a ; 
32 I e g ; 57 a ; 
92 a ; 105 d ; 115 f ; 
246 p 

« C o n f r . PESALI, 
I n t r o d u z i o n e , X X ( 2 7 ) 

1 8 , 8 - 9 
L I V I O , 3 9 , 

u) - D i p o i venne a f f i d a t o a i C o n s i g l i e r i D e l e g a t i 
l ' i n c a r i c o (negot ium) d i d i s t r u g g e r e ( d i r u e r e n t ) 
t u t t i i " B a c c h a n a l i a " . pr ima i n Roma e i n s e g u i _ 
t o i n t u t t a I t a l i a , e c c e t t u a t o i l ca so che i n 
qua lche luogo v i f o s s e da m o l t i anni ( v e t u s t a ) 
u n ' a r e a d i l a v o r o ( a r a ) od un c o n t r a t t o d i s o c i e _ 
t à i n d u s t r i a l e (sigmim consecra tu t j ) • = 

E per i l r imanen te , con un "Senatus Oonsultus" 
s i p re se l a p r e c a u z i o n e (cautum e s t ) che non v i 
f o s s e p i ù a l cun Baccana le né i n Roma né i n I t a l i a . 

Se a l cuno adducesse ( d u c e r e t ) e s s e r g l i u s u a l e 
(so l let i ine)ed o b b l i g a t o r i a (necessar lum da nexum) 
q u e l l a i n d u s t r i a ( t a l e sacrum) e non p o t e r l a omet__ 
t c r e senza mancare ad un o b b l i g o ( a i n e r e l i g i o n e ) e 
senza dare un i n d e n n i z z o ( s i n e p i a c u l o = = ) , s i 
d i c h i a r a s s e apertamente p r e s s o l ' i m p r e n d i t o r e d e l 
c e n t r o d e g l i s t a b i l i m e n t i r i u n i t i (apud praetorem 
urbanum p r o f i t e r e t i . r « = ) , o 1 • i n p r e n d i t o r e 
c o n s u l t a s s e i l C o n s i g l i o d i A m m i n i s t r a z i o n e . Se a 
q u e l l o s a r à dato i l permesso da un C o n s i g l i o d i 
Ammin i s t raz ione a l qua le f o s s e r o i n t e r v e n u t i non 
meno d i cen to C o n s i g l i e r i , e g l i e s e r c i t i l a sua 
i n d u s t r i a ( ì d sacrum f a c e r e t ) i n modo che non i n _ 
tervengano a l l a l a v o r a z i o n e i n d u s t r i a l e p i ù d i 
c inque (dum ne p l u s qninque s a c r i f i c i o i n t e r e s s e n t ] 
e non v i s i a denaro i n comune, né v i s i a nessun 
maestro né a lcun d i s t r i b u t o r e d e l l ' i n d u s t r i a (neu 
qua p e c u n i a communis. neu q u i s mag i s te r sacrorum 
aut sacerdos e s s e t ) = 

D i p o i - su r e l a z i o n e d e l C o n s i g l i e r e De lega to 
Qu in to Marc io - f u f a t t o un a l t r o "Sena tus Consu1-
t u s " connesso con q u e s t o , ché s i a t t e n d e s s e i l r i * 
t o r n o d i Spur i o Postumio a Roma dopo t e r m i n a t i i 



m L I V I O , 
3 9 , 1 9 , 1 ; 3 9 , 1 9 , 
3 - 7 

m C o n f r . 
L I V I O , 4 5 , 4 3 
"Spo le t ium i n 
c u s t o d i a " 

3 9 , 1 9 , 2 
L I V I O , 

13M 
p r o c e s s i , per s o t t o p o r r e i n t e g r a l m e n t e a l Senato 
t u t t o q u e l l o che r i g u a r d a v a c o l o r o che i C o n s i g l i e 
r i D e l e g a t i avevano avuto per d e l a t o r i = 

I n t a n t o c a l c o l a r o n o ( censuerun t ) che Min io 
O e r r i n o Campano dovesse mandarsi i n ca tene ad Ar -
dea= "^avver tendo i m a g i s t r a t i d e g l i A r d e a t i 
che l o c u s t o d i s s e r o con a t t e n t i s s i m a c u s t o d i a , 
non s o l o perchè non f u g g i s s e , ma anche perchè 
non s i s u i c i d a s s e * = 

- = F o n t e s , I ° , 
164-166.SC de Bac_ 
c h a n a l i b u s 

= I n 
LIVIO " B a c -
c h a n a l " — I n 
E t rusco " p a -
chanacN 

v ) - Nel 1640 a i ' i r i o l o , i n C a l a b r i a , venne t r o 
v a t a l a t a r g h e t t a quadra ta d i bronzo n e l l a q u a l e , 
a l e t t e r e minute ed e l e g a n t i , f u s c r i t t o un com
p l e s s i v o "Senatus Consul t i la de B a c c h a n a l i b u s " o t 
t e n u t o , su l o r o p r o p o s t a , da i C o n s i g l i e r i D e l e g a 
t i Qu in to .Marcio e Spur io Postumio n e l l a Adunanza 
che i l C o n s i g l i o d i Ammin i s t raz ione tenne a l l e 
"Nonae* d ' O t t o b r e d i q u e l l ' a n n o / 5 6 8 ab Urbe c o n 
d i t a / p resso l a "aedem D u e l o n a i " = 

I C o n s i g l i e r i d ' A m m i n i s t r a z i o n e c a l c o l a r o n o 
(co ì i suere) che i n t o r n o a i B a c c a n a l i (de B a c h a n a l i -
bus) t u t t i q u e l l i che erano f e d e r a t i con Roma 
(que i f o i d e r a t e i e s o n t ) dovevano promulgare n e l l a 
forma seguente ( i t a exdeioenduia) : 

1°) che nessuno d i e s s i o s i avere i l " B a c a n a l " = 

2° ) che se v i f o s s e r o a l c u n i che d i c e s s e r o che per 
l o r o e r a o b b l i g a t o r i o (necese ese da nexum) e s e r 
c i t a r e (habere) i l " B a c a n a l " . e s s i dovevano a d i r e 
l ' i m p r e n d i t o r e d e l c e n t r o d e g l i s t a b i l i m e n t i r i u 
n i t i i n Roma (ad p r a i t o r e m urbanum Romam venirent) . 
e , dopo che s i saranno i n t e s e l e l o r o e s p r e s s i o n i 



3 9 , 1 8 , 9 
L I V I O , 

ì 
« C o n f r . 

32 I X e c c . 
• m C o n f r . 
" B a c c h i a " , " B a c _ 
cliarum" i n L I V I O , 
3 9 , 9 , 4 ; 3 9 , 1 0 , 2 ; 
3 9 , 1 3 , 8 ; 3 9 , 1 3 , 1 2 ; 
3 9 , 1 4 , 8 

3 9 , 1 8 , 9 
L I V I O , 

- i v i 
C o n f r . L I V I O , 
3 9 , 1 4 , 7 

- L IV IO , 
3 9 , 1 8 , 9 

= i v i 

( ve rba ) i n t o r n o a q u e g l i a f f a r i , i l n o s t r o Con
s i g l i o d i Ammin i s t raz ione ( sena tua n o s t e r ) d e c i 
d e r à , purché s i a n o p r e s e n t i non meno d i 100 Con 
s i g l i e r i d ' A m m i n i s t r a z i o n e «• 

C a l c o l a r o n o f c è n s u e r e ) : 

3° ) che nessun uomo a s s o c i a t o come f o n d i t o r e a g e t t o 
( n e q u l s v i r c e i v i s Romanus) né d e l l a d i t t a de i 
l a m i n a t o r i (nominus L a t i n i = =) né a l cuno 
de i s o c i (neve aocium uuisquam) oa i i n t e r v e n i r e 
( a d i e a e ) a i l a v o r i d e l l a canapa (Bacas)= 
se non avranno a d i t o l ' i m p r e n d i t o r e d e l c e n t r o 
d e g l i s t a b i l i m e n t i r i u n i t i ( n i s e i p ra i to rem t ir -" 
ijanura a d i e s e n t ) e non avranno convenuto ( i o u s i -
s e n t i i n s e g u i t o a s e n t e n z a d e l C o n s i g l i o i ' É È * 

$ W f t L 
m i n i s t r a z i ò n e / c o i s o l i t i 100 p r e s e n t i = = ; 

4 ° ) che neaaun uomo s i a d i s t r i b u t o r e d i que i l a v o r i 
i n d u s t r i a l i (Saeerdos nenui v i r e s e t ) = = ; 

5° ) che nessun uomo e nessuna donna s i a maestro 

6° ) che nessuno d i e s s i o s i avere denaro i n co une 

Manca 
i n LIVIO 

7° ) 

8° ) 

m *= C o n f r . 
S f l i f f ; 152 b 

* P a r z i a l _ 
mente i n L I V I O , 
3 9 , 1 4 , 8 ; 3 9 , 1 7 , 3 

che nessuno né uomo né donna come m a g i s t r a t o né 
per mezzo d i un m a g i s t r a t o o s i f a r e n u l l a d i c i ò 

che dopo queste d e c i a i o n i nessuno o s i / p e r q u e 
s t a i n d u s t r i a ^ f a r e c o n v e n z i o n i ( c o n l u r a s e ) , né 
prendere impegni i n comune (comvov i se ) ,né d a r s i 
r e c i p r o c h e g a r a n z i e ( c o n s p o n d i s e ) , né d a r s i r e 
c i p r o c h e promesse ( c o n p r o m e s i s c ) . né a lcuno o s i 
d a r s i scambio d i f i d o commercia le (neve quisquaa 
f i d e » -



9°) che nessuno o s i e s e r c i t a r e ( f e c i s e ) q u e l l e i n d u 
s t r i e Csacra) i n a l cun luogo ( o g u o l t o d ) ; 

10°) che nessuno o s i e s e r c i t a r e q u e l l e i n d u s t r i e ( s a 
c r a ) i n luogo s p e t t a n t e a l i * a s s e m b l e a ( i n p o p l i -
cod) né i n luogo p r i v a t o ( i n p r e i v a t o d ) né f u o r i 
d e l c e n t r o d e g l i s t a b i l i m e n t i r i u n i t i (nevo ex-
t r ad l i rbe l a ) , se non avranno convenuto ( n i s e i 
i o u s i s o n t ) per mezzo d e l l ' i m p r e n d i t o r e urbano e 

LIVIO * M a n C a Ì n a « l C o n s i g l i o d i 4 M i n i s t r a z i o n e con 100 c o n v e 
n u t i come sopra * • / 

i l ° ) e n e 8 S u n o o s i e s e r c i t a r e q u e l l e i n d u s t r i e ( s a c r a ) 
I IVTO i n t e r v e n e n d o c i ( o i n v o r s e i ) p i ù d i c inque s o c i 

3 9 , 1 8 , 9 ; G o n f r . ( I i o i i nes da c omo s . ' con ia ) = = uomini e donne 
L I V I O , 3 9 , 1 5 , 7 C v i r e i atque m u l i e r e s ) ; né o s i n o e s s e r v i p r e s e n 

t i f a r fn " i se ) p iù d i due uomini e p iù d i t r e d o n -
., . ne , se non per sen tenza d e l l ' i m p r e n d i t o r e urbano = = Manca i n ' 

LIVIO come sopra » n 

T T , r T f t 12° )eques te cose promulgherete con e d i t t i n e l l e adu -
= — L IV IU , 
3 9 , 1 4 , 7 ; 3 9 , 4 1 , nate ( c o v e u t i o n i d » c o n c i l i a b u l a ? » =•) 
5 , 4 0 , 3 7 , 3 p e r n 0 f l mQn0 ai ^re m e r c a t i ( t r inum noundinum 
\ 34 X I V C h ° ' ° * ° " a f f i n c h è s i a t e a conoscenza che l a 
— p a r z i a l m e n t e l o r o s e n t e n z a f u q u e s t a , 
i n L I V I O , 3 9 , 1 4 , 
7 ; 3 9 , 1 7 , 4 t g 0 j c a l c o l a r o n o ( censuere ) che se c i f o s s e r o a l c u n i 

che operasse ro c o n t r o ques te cose (uue i avorsum 
ead f e c l s e n t ) che sono s c r i t t e qu i s o p r a , c o n 
t r o d i e s s i doveva p r o c e d e r s i a l l a c o n f i s c a d e l 
c a p i t a l e ( e e i s rem caputalem fac iendara ) . 

14°) I l C o n s i g l i o d ' A m m i n i s t r a z i o n e c a l c o l ò ( c e n s u i t ) 
che f o s s e equo che v o i f a c c i a t e i n c i d e r e ( i n -
c e i d c r e t i s ) queste cose i n una t a v o l a d i bronzo 
e che a b b i a t e convenuto ( i o u b e a t i s ) d i f a r l a 
a f f i g g e r e dove se ne p o s s a p i ù f a c i l m e n t e p r e n -
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Manca 

i n L IVIO 

3 9 , 1 8 , 7 
L I V I O , 

dere conoscenza * « ' 

15°) e che e n t r o d i e c i g i o r n i , da quando v o i a v r e t e 
d a t a t a q u e s t a t a v o l a , f a c c i a t e i n modo che s i a 
no r i m o s s i ( d i a m o l a s i e n t ) i " B a c a l a l i a " che v i 
[ o s s e r o , e c c e t t u a t i q u e l l o che g i à v i Tosse d i 
t a l e i n d u s t r i a Cextrad quam s e i qu id i b e i a a c r i 
e s t ) a t enore d i quanto s o p r a è s c r i t t o . = = 

3 9 , 1 9 , 3 
L I V I O , 

« L I V I O , 
3 9 , 4 1 , 6 - 7 ; 4 0 ; 
1 9 , 9 - 1 0 

• 3 . ISIDORO, 
0 r i g i n e s , 2 0 , 3 "Lya . 
eum a p p e l l a n t ; V e _ 
t e r e s vimini ' v e n e _ 
num v o e a b a n t " -
C o n f r . L I V I 0 , 8 , l S 

« L I V I O , 
3 9 , 8 , 8 

- L I V I O , 
4 0 , 3 7 , 4 ; « 0 , 4 4 , 6 

- L I V I O , 
3 9 , 3 8 , 3 ; 3 9 , 4 1 , 5 ; 
4 0 , 3 7 , 4 ; 4 0 , 4 3 , 2 
- C o n f r . L I V I 0 , 7 , 
1 5 , 1 3 ; 2 5 , 5 ; 2 9 , 
37 ; 3 9 , 1 4 , 7 ; 39 , 
18 ,2 

m C o n f r . , a t ì 
e s . , RSINACU,Re-
l i e f s , pass im 

x ) - I l C o n s i g l i e r e D e l e g a t o Ios tura io t o r n ò i n 
Roma dopo q u a l c h e tempo ( a l i q u a n t o p o s t ) = = 
senza aver t e r m i n a t o t u t t i i p r o c e s s i de i " B a c 
on a n a l i a " . p r o c e s s i che c o n t i n u a r o n o ancora qua 
e l à per l ' I t a l i a d u r a n t e q u a t t r o e c i nque anni 

=, s p e c i a l m e n t e n e l l a p r o v i n c i a d i " T e r e n -
1 urn". n e l l 1 " A n u l i a " « (love s i erano r i f u g i a t i mol
t i d e g l i i n d i z i a t i . 

A l t r e t t a n t o durarono i p r o c o s s i per l a f a b 
b r i c a z i o n e d i bevande s p i r i t o s e ( y e n e n a Y v e n e f i 
d a « = ) , o r i g i n a t i a n c h ' e s s i d a l l o s c a n d a l o 
de i "T lacohaoa l i a " = = e c o n t i n u a t i a n c h ' e s s i 
a l c u n i ann i e n t r o i l t e r r i t o r i o d e l l e d i e c i m i 
g l i a da Roma • = e , f u o r i d i q u e l t e r r i t o r i o , 
i n d i v e r s i " m u n i c i p i a " i n d i v e r s i " c o r . e i l i a h u l a " 
i n d i v e r s i " f o r a " » =, t a n t o pro fondamente ave
v a i n c a n c r e n i t o i n t u t t a I t a l i a l a d e v i a z i o n e 
de I V i indu s t r i a n d o l i a canapa e d e l comajercio de i 
v i n i e d e i l i q u o r i . 

D i q u e l l ' e p o c a - d e l c o s i d e t t o s t i l e e l l e _ 
n i s t i c o - sono l a maggior p a r t e d e l l e s c u l t u r e 
d i s o g g e t t o b a c c h i c o a no i pervenute d a i d i v e r s i 
l uogh i d ' I t a l i a , dove f i o r i r o n o q u e l l ' i n d u s t r i a 
e q u e l commercio = « JWA^^^)<LAJX' 



Q u e s t i i document i l e t t e r a r i , g i u r i d i c i ed 
a r c h e o l o g i c i d e l grande s c a n d a l o d e i " B a c d i a n a -
I l a " » [Ne i l l u s t r e r e m o brevemente a l c u n i r i v e r b e 
r i p o l i t i c i , p o i ne i n d i c h e r e m o un i m p o r t a n t e 
documento a r c h e o l o g i c o / o c c a s i o n a l m e n t e da n o i 
i d e n t i f i c a t o . 

= L I V I O , 3 9 , 
1 5 , 3 ; 3 9 , 1 6 , 8 

« L I V I O , 3 9 , 
8 , 8 ; 3 9 , i 0 , 7 ; 3 9 , 
15,f i e c c . 

- L I V I O , 3 9 , 
* * 12 -13 

• L I V I O , 3 9 , 
13 

8 , 5 

x ) - I l " S e n a t u s Consu l t i l e de Hacr b a n a l i bus", 
t rasmesso a t u t t a I t a l i a , e r a s t a t o p romulga to 
i n Roma a l i © "Nonae" d e l mese l u n a r e d ' O t t o b r e 
d e l 186 a v . C r i s t o , per e v i t a r e che a l l e p ross ime 
»Idusw n e l l ' a n n u a O c c a s i o n e d e l l o "October equus 
e d e l l ' " e u u u s a d n i x u s " . anche q u e l l ' a n n o s i 
r i n n o v a s s e r o l e s c o u c e s z e d e i B a c c a n a l i . 

Era o r a d i f i n i r l a con una n o v i t h / c h e a v e 
v a t r a s f o r m a t a u n ' a n t i c a i n d u s t r i a a r t i g i a n e s c a 
ed o s p i t a t a ed un f l o r i d o a n t i c h i s s i m o commercio 
l o c a l e i n un grande e c o m p l i c a t o meccanismo d i 
i n d u s t r i e e commerci a c a t e n a , f o c o l a r i d i s o v 
v e r t i m e n t i s o c i a l i e p o l i t i c i , a s s e r v i t i a l o 
s c h i i n t e r e s s i s t r a n i e r i ( p r a v i s e t e x t e r n i s 
r e l i k i o n i b u s ; s a c r a e x t e r n a ) = =, i n c u i , 
a l l a i n d u s t r i a d e l l a canapa ed a l l a m a n i p o l a z i o _ 
ne ed a l commercio i n grande d e l v i n o e d e i l i 
q u o r i , s i mesco lavano l ' i n d u s t r i a d e l l a mus i ca 
s t r u m e n t a l e e c o r a l e • =, l ' i n d u s t r i a d e g l i 
s p e t t a c o l i t e a t r a l i «= =, d e i l u o g h i d i r i s t o _ 
r o e d i svago m m è d i d e p r a v a z i o n e 

- L I V I O , 3 9 , 
6 - 8 ; 3 9 , 9 , 3 ; 3 9 , 

1 0 , 7 - 8 ; 3 9 , 1 3 , 8 ~ U j 
3 9 , 1 3 - 1 4 ; 3 9 , 1 4 , 8 ; 
3 9 , 1 5 ^ . 9 - 1 4 ; 3 9 , 1 6 , 
1 -13 e c c . 



I l C o n s i g l i e r e D e l e g a t o Postumio aveva p a r 
l a t o a l t o e f o r t e a l l ' A s s e m b l e a G e n e r a l e . 

Aveva r i c o r d a t o che s i t r a t t a v a d i l o s c h i 
o b b l i g h i d i o r i g i n e s t r a n i e r a ( t i rav ia e t e x t e r -
n i s r c l i g i o n i b u s ) = = , d i una " e o n i u r a t i o ^ -
che s i n o ad a l l o r a non aveva a l c u n a f o r z a , ma 
che andava d i g i o r n o i n g i o r n o prendendo grande 
s v i l u p p o e v i g o r e «= « 

S i d e l i n e a v a ancora una v o l t a n e l l a v i t a 
d i Roma i l perenne c o n f l i t t o t r a t e s s i l i o s p i t a 
t i e m e t a l l u r g i o s p i t a n t i m m 

Postumio aveva d e t t o : " I v o s t r i a n t i c h i -
come f a t e v o i s t e s s i - non permisero che s i t e _ 
nessero i n c o n t r o l l a t e adunanze ( f o r t e temere c o 

i r e ) . ma s o l o ituando, i n n a l z a t o i l v e s s i l l o s u l 
p o s t o del comando ( i n a r c e ) « s i conduceva f u o r i 
l a massa a t t r e z z a t a ( e x e r c i t n s educ tus e s s e t ) 
per i l a v o r i i n comune (co in i t iormn causa) p quan
do i c a p i d e l l e l a v o r a z i o n i od a r t i ( t r i b u n i da 
t r i b u s . Tf i fioi , t r e i b e n , d r i v e , t r a v a i l l e r , t r i b o 
l a r e ) avevano b a n d i t o l a convocaz ione ( c o n c i l i u m 
e d i x i s s e n t ) o quando qualcuno de i m a e s t r i « l 'arte 
( a l i q u i s ex m a g i s t r a t i b u s ) aveva chiamato ad una 
Adunanza Genera le (ad c o n t i o n e m ) . E, dovunque c i 
f o s s e una m o l t i t u d i n e ( m u l t i t u d o ) c a l c o l a v a n o 
( censebant ) che c i dovesse e s s e r e un l e g i t t i m o 
r e g g i t o r e r e s p o n s a b i l e d e l l a m o l t i t u d i n e f l e g i t i -
munì rectorem n u l t i t u d i n i s censebant esse debere) 



"E q u a l i c r e d e t e che s i a n o s t a t i a pr ima 
q u e s t i r i t r o v i n o t t u r n i , d i v e n u t i po i p r o m i s c u i 
per l e donne e per g l i uomini ? Se sapes te a 
qua le e t à i maschi son messi a l l a v o r o f i n i t i e n -
t u r ) non s o l o ne s e n t i r e s t e l a m i s e r i a ma anch<\ 
l a v e r g o g n a . " 

"E v o i , a p p a l t a t o r i ( Q u i r i t e s da q u i r i s . 
c u r i s . » h a s t a • app_a l _ to ) / ca l co l e re te che s i a n o 
da f a r s i s o l d a t i ( ì i l i t e s f a c i e n d o s ) ( i u e s t i a i u 
t a n t i d e l l a v o r o ( i u v e n e s da i u v a r e ) a v v i a t i a l 
l a v o r o ( i n i t i a t o s ) eon s i m i l i promesse d i a t t i v i 
t à i n d u s t r i a l i (hoc sacramento « =) ? " 

" C a l c o l e r e t e che s i a n o da a f f i d a r s i l e a t 
t r e z z a t u r e (arma) a c o s t o r o , c a v a t i f u o r i ( e d u c -
t i s ) da un ambiente i n d u s t r i a l e (ex s a c r a r i o ) 
c o s ì i n d u s t r i a l m e n t e v i z i a t o (obsceno = =) ? " 

" E c o s t o r o , i m b r a t t a t i d i v i o l e n z e sopra 
se s t e s s i e s u g l i a l t r i , s o s t e r r a n n o (decernen t ) 
con l a spada l a d e b o l e z z a ( p u d i c i t i a. = « ) d e l 
l e v o s t r e c o n s o r t i e d e i v o s t r i f i g l i ? = « " 

"Ed almeno f o s s e r o s o l t a n t o e f f e m i n a t i per 
l e l o r o s f r e n a t e z z e - l a maggior p a r t e d i e s s i 
erano i n ques to o b b r o b r i o - ed a v e s s e r o t r a t t e 
nuto l e mani da a z i o n i sporche (a f a c i n o r i b u s 
da f a e x ) ed avesse ro t r a t t e n u t o l e ment i d a l l e 
f r o d i 1" 

"Giammai v i f u t a n t o grande i n f i a c c h i m e n t o 
(tantum malum da m a l a c i a ) n e g l i a f f a r i d e l l ' a s 
sieme de i s o c i ( i n re p u b l i c a ) , né che avesse 
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i n t a c c a t o p i ù s o c i e p i ù a f f a r i (nec ad p l u r e s 
nec ad p l u r a p e r t i n e n s ) . n 

"Qualunque c o s a s i è commessa i n q u e s t i a n 
n i d i i n g o r d i g i e ( l i b i d i n e ) d i f r o d i ( f r o n d e ) , 
d i s t o r t u r e ( s c e i e r e ) . s a p p i a t e che ha avuto orti 
g i n e (ortum e s s e ) da q u e l l ' u n i c a impresa i n d u 
s t r i a l e (ex i l i o uno s a c r a r i o ) . " 

"Né ancora t u t t o c i ò i n c u i han f a t t o p a t 
t i t r a l o r o ( i n quae c o n i u r a r u n t ) ha avuto i 
s u o i e f f e t t i dannos i ( e d i t a f a c i n o r a h a b e n t ) . " 

"F ino a quos to momento l e l o r o c o n v e n z i o n i 
d i accaparramento ( c o n i u r a t i o imp la da p i u s . 
p i . i u s . fiijare, £ Ì £ U a r e ) s i l i m i t a a d a n n e g g i a 
re i p r i v a t i ( p r i v a t i s n o x i i s . . . . s e s e t e n e t ) , 
perchè non ha ancora f o r z e s u f f i c i e n t i per p r e n 
der s o t t o g l i i n t e r e s s i d i t u t t a l ' A s s e m b l e a 
( n o i a no.itUin ad re*3 publ lcam opprimendam s a t i s 
v l r i u m e s t ) . " 

" L ' i n f i a c c h i m e n t o (maturo da w a l a c i a ) c resce 
p. s e r p e g g i a d i g i o r n o i n g i o r n o , e g i à è p i ù gra i 
de d i q u e l l o che un p r i v a t o r a f f o r z a m e n t o ( p r i 
v a t a f o r t u n a « =) p o s s a t e n t a r e d i r i n s a l d a r 
l o ( c a p e r e ) ; ormai r i g u a r d a l ' a s s i e m e d e l l ' i n t e 
r e s se d e l l ' Assemblea (ad si; mam re™ publ ioam 
s p e c t a t ) " . 

"Se non v i premunite ( n i s i p r e c a v e r i t i s ) . 
o a p p a l t a t o r i ( ù u i r i t e a da g u i r i a . c u r i a = h a -
a t a = a p p a l t o ) , un 'adunanza n o t t u r n a (noc tu rna 
c o n t i o ) p o t r à e s s e r p a r i a q u e s t a f a t t a d i gior— 
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no e l e g i t t i m a m e n t e c o n v o c a t a da un C o n s i g l i e r e 
De lega to ( n i s i p r a e c a v e r i t i s r Q u i r i t e s f iam hu i c 
d i u r n a e . l e g i t i m e ab Conaule v o c a t a e P par n o c t u r -
na c o n t i o e s s e p o t e r i t ) " . 

" Adesso c o l o r o , p r e s i ad uno ad uno , temono 
v o i , a d u n a t i t u t t i i n s i eme (nunc i l l i v o s s i n g u l i 
u n i v e r s o s c o n t i o n a n t e s t l m e n t ) : ma,quando v o i 
s a r e t e d i s p e r s i ne i v o s t r i s t a b i l i m e n t i (ci omo a 
m *> o n e l l e v o s t r e campagne ( e t i n r u r a 
v e s t r a ) , q u e l l i s i raduneranno ( c o i e r i n t ) e s i 
c o n s u l t e r a n n o ad un tempo per i l l o r o c o n s o l i d a _ 
mento (de sua s a l u t e ) e per i l v o s t r o asservimento 
( p e r n i c i e da nexum); ed a l l o r a e s s i , r i u n i t i t u t _ 
t i i n s i e m e , d i v e r r a n n o t a l i da f a r t imore a v o i , 
s e p a r a t i l ' u n o d a l l ' a l t r o " . 

" C iascuno d i v o i deve in tensamente operare 
( o p t a r e da o p e r a r i ) a f f i n c h è t u t t i i s u o i abbiano 
un s o l o e concorde (bona da duona) p e n s i e r o 
( o p t a r e i g i t u r unusquisgue vestrum d e b e t . u t bona 
mens s u i s omnibus f u e r i t ) " . 

" E se qualcuno / d e i v o s t r i / d a l l a i n g o r d i ^ 
g i à ( l i b i d o ) , d a l l a smania ( f u r o r ) / " d i guadagno7 
venne a t t r a t t o i n que l v o r t i c e Cgurg i tem) , non 
c o n s i d e r a t e l o p i ù / s o c i o / v o s t r o ma / s o c i o 7 d i 
c o l o r o . c o i q u a l i ha f a t t o c o n v e n z i o n i per ogni 
v i o l e n z a e per ogni s concezza ( S i quem l i b i d o . 
s i f u r o r i n i l l u m gurg i tem a b r i p u i t . i l l o r u m eum. 
cum qu ibus i n orane f l a g i t i u m e t f a c i n u s c o u i u r a -
v i t , non suum i u d i c e t esse ) " . 
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"Nemmeno SODO s i c u r o , o a p p a l t a t o r i ( Q u i r i -

t e s ) . che qualcuno d i v o i non s i a caduto i n que l 
l o s v i a m e n t o " . 

" A l l e prime parvenze ( i n speciem) n i e n t e è 
p i ù i nganna to re d i un o b b l i g o de formato ( n i li i l 
enim i n speciem T a l l a c i u s e s t quaa p r a v a r e l i g i o 

"Quando l a po tenza d e l l e f o r z e o a t u r a l i 
(deorum numen) v i e n d i r e t t a ad a z i o n i s t o r t e 
( p r a e t e n d i t u r s c e l e r i b u s ) , nel pun i re l e f r o d i 
s o c i a l i ( f r a u d i b u s hn^anis v i n d i c a n d i s ) l ' a n i m o 
s t a s o t t o i l t imore ( s u b i t animum t i m o r ) d i f a r 
v i o l e n z a (ne v i o l e m u s ) a que l t a n t o che i * queste 
v i è mesco la to d e l l e c o n v e n z i o n i r e l a t i v e a l l o 
uso d e l l e f o r z e m a t u r a l i (ne f r a u d i b u s humanls 
v i n d i c a n d i s d i v i n i i u r i s a l i q u i d immixtum v i o l e 
m u s ) " . 

ì 

" Da ques to r i s c h i o s o o b b l i g o (hac r e l i g i o 
ne) v i l i b e r a n o i nnumerevo l i d e c r e t i d e i banchie 

• C o n f r . r j c omb ina to r i ( i n n u m e r a b i l i a d e c r e t a u o n t i f i c u m «3 p q r v ; e c c . c 

« ) , l e c o n s u l t e d e l C o n s i g l i o d i Ammini
strazione (senatuB consulta) . ed, infine, i pa 
r e r i fresponsa) degli esaminatori d e l l e ©i^fttTfci-

• r Pft0l_o TFESTO) ̂ "̂ ìàwfli (haru-spicum da toc» + spectio)". 

" 'Uiante v o l t e ques to i n c a r i c o è s t a t o a f 
f i d a t o a i maes t r i de l l a v o r o ( m a g i g t r a t i b u s ) a l 
tempo de i padron i (patrum a e t a t e ) ed a l tempo 
d e g l i o p e r a i Cavorum da a v e r e . apere« a d i o i s c i ) , 
a f f i n c h è v i e t a s s e r o d i e s e r c i t a r e i n d u s t r i e 
s t r a n i e r e ( u t i s a c r a e x t e r n a f i e r i v e t a r e n t ) , 
a f f i n c h è a l l o n t a n a s s e r o ( p r o h i b e r n t ) d a l merea-
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t o (Toro ) d a l l a c i r c o s c r i z i o n e o zona i n d u s t r i a 
l e ( c i r c o ) e d a l c e n t r o d e g l i s t a b i l i m e n t i r i u n i 
t i ( u r b e ) i p i c c o l i i n d u s t r i a l i ( s a c r i f l e u l i ) e 
q u e l l i che promet tono mari e mont i ( v a t e s g u e ) r 

a f f i n c h è r i n t r a c c i a s s e r o e b r u c i a s s e r o i l i b r i 
p r o m e t t e n t i anche e s s i mari e mont i ( v a t i c l u i o a 
l i b r o B ) ed a f f i n c h è a b o l i s s e r o ogni insegnamento 
i n d u s t r i a l e (omnem d i s c i p l i n a » ! s a e r i f i c a n d i ) a l 
d i f u o r i d e l s i s t e m a d e l l e f u s i o n i a g e t t o ( p r a e -
te rquaa more romano ) " ! 

" Q u e g l i u o a i n i p r u d e n t i s s i m i g i u d i c a v a n o 
c h e , secondo l ' e q u i t à , n i e n t e v e n i v a d i s s o l t o 
d e f i l i o b b l i g h i i n t o r n o a t u t t e l e c o n v e n z i o n i 
s u l l ' u s o d e l l e f o r z e n a t u r a l i ed i n t o r n o a l l e 
cose s o c i a l i ( i u d i c a b a n t enim p r u d e n t i s s i m i v i r i r 

omnis d i v i n i huroanique i u r i s n i h l l aeque d i s s o l -
vendae r e l i g i o n i s e s s e ) se non quando s i f a c e v a 
no l a v o r i i n d u s t r i a l i ( s a e r i f i c a r e t u r ) con b r e 
v e t t i ( r T t u ) non p a d r o n a l i (non p a t r i o ) aia s t r a 
n i e r i ( sed e x t e r n o ) " . 

"Ho c a l c o l a t o r a g i o n e v o l e (rat .us sum) n e t -
t e r v i a v a n t i q u e s t e c o n s i d e r a z i o n i (haec v o h i s 
p r a e d i c e p d a ) , a f f i n c h è nessuna apprens ione (ne 
•ma s u p e r a t i t io") a g i t a s s e i v o s t r i an imi quando 
c i v e d r e t e ( c e r n e r e t i s ) d e m o l i r e ( d e m o l i e n t o s ) 
i w »aocha i ia l i a w e c r o l l a r e ( d i s c u t i e n t e s ) g l i 

\ aggruppamenti ( e o e t u a ) d i m a l f a t t o r i ( n e f a r i o s 
da f a r i » f a c e r e ~ * ~ » ) M . 

J W ^ J v TT»«t te q u e s t e cose l e faremo con l e f o r z e 
<ttrnSt0rj& ( d i i s ) p r o s s i m e a d e t t i l a v o r i (prò -

P i t i i s come comi t ium) e v o l t e a ques to scopo 
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( v o l e n t i b A s ) . Perchè q u e l l e f o r z e 4fc> natusra che 
male soppor tavano ( i n d i g n e f e r e b a n t ) che l a l o r o 
p o t e n z a f o s s e con tamina ta con s t o r t u r e e con 
I n g o r d i g i e t r a s s e r o ques te da i n a s c o n d i g l i e da l 
l e t enebre e v o l l e r o che s i s c o p r i s s e r o , non 
perchè r imanessero i m p u n i t e , ma a f f i n c h è v e n i s 
sero v i e t a t e e r e p r e s s e ( u t v i n d i c a r e n t u r e t 
o p p r i m e r e n t u r ) . " 

" I l C o n s i g l i o d i Ammin i s t raz ione ( S e n a t u s ) . 
a l d i f u o r i d e l l e norma l i procedure,demandò a 
me ed a l mio c o l l e g a i l p rocesso d i ques to a f f a 
r e " . 

"Noi eseguiremo energ icamente ( i m p i g r e ) , 
q u e l l o che dobbiamo f a r e no i s t e s s i ; abbiamo 
a f f i d a t o l a c u r a d e l l e c u s t o d i e n o t t u r n e per 
l a c i t t à a i m i n o r i m a g i s t r a t i " . 

" f i ' secondo equi tà (aequum e s t ) che anche 
v o i v i p r e s t i a t e energ icamente ( i m p i g r e p r a e -
s t a r e ) a c i ò che v i s a r à dato come o rd ine d i 
s e r v i z i o (quod i m p e r a b i t u r • =) c i a s c u n o a 
seconda d e l l e p r o p r i e mans ion i (guae v e s t r a 
munia sun t ) e c i a s c u n o a l luogo i n c u i è p o s t o 
(quo qu i sque l o c o p o s i t u s e s t ) , e che d iede 
opera ( e t dare operam) c h e , per f r o d e de i m a l 
f a t t o r i non nasca nessun p e r i c o l o e nessun t u 
mul to « 

I l t e s t o l i v i a n o , che abbiamo t r a d o t t o , 
t r o v a i l suo o v v i o commento n e l l a n o s t r a in - ; 
t e r p r e t a z i o n e . 
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y ) - Mostrammo g i à c o n n e s s i con l a f i l a t u r a d e l l e 
corde i p r i m i " s p e c t a c u l a " r i c o r d a t i d a l l e t r a d i 
z i o n i romane m = e l a s t e s s a o r i g i n e d e l l e 
r a p p r e s e n t a z i o n i s c e n i c h e = « 

N e l l a n a r r a z i o n e l i v i a n a d e i " B a c c h a n a l i a " . 
l a p r i n c i p a l e d e l a t r i c e , " H l s p a l a F a e c e n n i a " . 
che aveva p r e s o p a r t e a i " B a c c h a n a l i a " . d e s c r i v e 
d e g l i u o m i n i / c h e sembravano t o c c a t i d i mente ( v i -
r o s v e l u t mente c a p t a ) , c h e d i c e v a n o cose m i r a b o 
l a n t i ( v a t i c i n a r ! ) con una s p i r i t a t a ( f a n a t i c a ) 
g e s t i c o l a z i o n e d e l corpo f i a c t a t i o n e f a n a t i c a c o r -
p o r i s v a t i c i n a t i ) ; d e s c r i v e d e l l e d i s t r i b u t r i c i o 
matrone (matronas «' =) , l e q u a l i , i n a t t e g g i a m e n 
t o d i l a v o r a t r i c i d e l l a canape (Raccharum h a b i t u ) . 
con l e t r e c c i e s c i o l t e ( c r i n i b u s s p a r s i s ) c o r r e v a 
no v e r s o i l T e v e r e , por tando f a c i a c c e s e , c h e , 
nesse i n acqua , se ne r i t r a e v a n o con l a f iamma i n 
t i e r a perchè c ' e r a z o l f o v i v o con c a l c e (Matronas . 
Baccharum h a b i t u , c r i n i b u s s n a r s i s . cum a r d e n t i b u s 
f a c i b u s d e c u r r e r e ad T i b e r i m . demissasque i n 
aquam f a c e s . (<uia v ivum s u l p h u r cum c a l c e i n s i t . 
i n t e g r a f iamma e f f e r r e ) = 

E s i d i c e v a che i s o c i (homines da coraes^co-
m i s ) v e n i s s e r o r a p i t i v i a d a l l e f o r z e di natimi 
( r a p t o s a d i i s homines d i c i ) , perchè c e r t e m a c c h i 
n e , dopo a v e r l i a v v i l u p p a t i , l i s t r a p p a v a n o d a g l i 
o c c h i d e i r i g u a r d a n t i , t r a e n d o l i v e r s o o c c u l t i sot 
t e r r a n e i (QUQS machinae i l l i g a t o s ex conspec tn i n 
a b d i t o s specus a b r i p i a n t ) , e s i d i c e v a f o s s e r o 
q u e l l i che non v o l e v a n o p a t t u i r e o che non v o l e v a 
no a s s o c i a r s i a l l e s concezze o che non v o l e v a n o 
a s s o g g e t t a r s i a g l i s t u p r i ( eos e s s e q u i aut.7conjtu-

X 
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ra re aut s o c i a r i f a c i n o r i b u s . aut stuprum p a t i 
n o l u e r i n t ) » 

T u t t o ques to complesso d i sconcezze e d i 
s p e t t a c o l i t e a t r a l i s u l l e sponde d e l T e v e r e , è 
l a connessa i n d u s t r i a d e l l a canapa e l a c o n n e s 
sa i n d u s t r i a ed i l connesso commercio d e l v i n o 
hanno l a l o r o documentaz ione a r c h e o l o g i c a ne l 
T r a s t e v e r e ed i n p a r t i c o l a r e n e l l a zona t r a l a 
f a r n e s i n a e Santa Maria i n T r a s t e v e r e . 

Se pur c i mancano l e t r a c c i e monumenta l i , 
l a t r a d i z i o n e d e i " p i s c a t o r i ! l u d i " o " l u d i t i 
b e r i n i " , g i à da no i i l l u s t r a t a = = l o c a l i z 
z a " t r a n s T i b e r i n i " . s u l l a r i v a d e s t r a d e l f i u m e , 
almeno l e prime e l a b o r a z i o n i d e l l a canapa . 

L ' e p i g r a f e r e l a t i v a ad una d e d i c a a " L i b e r o 
P a t r i Sanc to" i n ques to primo g i o r n o d e l l e " I -
dus" d i O t t o b r e , e p i g r a f e p r o v e n i e n t e f o r s e da 
S .Mar ia i n T r a s t e v e r e m =, ed a l t r e e p i g r a f i 
s i a pure d ' e t à i m p e r i a l e , ma r e l a t i v e ad un 
" c o l l e g i u m L i b e r i P a t r i s e t I l e r c u r i i " , ad una 
" s c h o l a c o l l e g i i n e g o t i a n t i u m c e l l a r u m v i n a r i a -
rum" ed a l l e " c e l l a e v i n a r i a e novae e t A r r u n t i a -
nae" p r o v e n i e n t i t u t t e da i r u d e r i d i un g r a n d i o 
so imp ian to v i n i c o l o r i n v e n u t o e d i s t r u t t o s o t t o 
i " g i a r d i n i d e l l a F a r n e s i n a , quando vennero i n 
gran p a r t e t a g l i a t i ed e l i m i n a t i per i l L u n g o t e 
v e r e ì =, documentano l ' e s i s t e n z a d i c e n t r i 
d e l l a l a v o r a z i o n e e d e l commercio d e i v i n i i n 
q u e l l a zona d e l T r a s t e v e r e . 

Ma l e " c e l l a e v i n a r i a e " t r o v a t e ne i g i a r d i 
n i d e l l a F a r n e s i n a quando s i a l l a r g ò l ' a l v e o 
d e l f iume eran c o n t i g u e ad un l u s s u o s o f a b b r i c a -
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t o , a n c h ' o s s o i n q u e l l a c i r c o s t a n z a r i t r o v a t o e 
d i s t r u t t o , d a l qua le s i t r a s s e r o g l i s t u c c h i Mi
r a b i l i ed i p r e g e v o l i a f f r e s c h i c o n s i d e r a t i o ra 
g i o i e l l i d ' a r t e t r a i p i ù p r e z i o s i d e l Musco Na
z i o n a l e Romano a l l e Terme, t u t t i d i s o g g e t t o 
b a c c h i c o , t u t t i d i s t i l e e l l e n i s t i c o , o a q u e l l o 
s t i l e s t r e t t a m e n t e l e g a t i . 

Ques ta documentazione ce l a posero f r a l e 
mani l e i n d a g i n i che , d a l Novembre d e l 1934 a l 
l ' A p r i l e d e l 1935, compimmo per con to d e l l ' A c c a 
demia d ' I t a l i a i n t o r n o a que l complesso monumen
t a l e r i n v e n u t o ed andato d i s t r u t t o n e l t a g l i o 
d e i g i a r d i n i d e l l a F a r n e s i n a , t r a i l 1877 ed i l 
1886. 

Avemmo o c c a s i o n e d i r i f e r i r n e sommariamen
te n e l l * 0 s s e r v a t o r e !iomano"= «= a c h i a r i m e n t o 
d i un a r t i c o l o p u b b l i c a t o n e l " G i o r n a l e d ' I t a l i a * 
d e l 6 Febbra io 1938 i n t i t o l a t o : " L ' a n t i c a F a r n e 
s i n a e r a l a c a s a di L e s b i a ? " 

I n q u e l l ' a r t i c o l o , pa r l ando d i que l comples__ 
so monumentale, s i accennava ad "una grande e s e 
dra i n forma d i t e a t r o " ed a " r i t i e scene che 
saranno po i / ? | 7 q u e l l i de i c u l t i e de i m i s t e r i 
d i o n i s i a c i " . 

Po i ché q u e l l ' a c c e n n o s e g u i v a d i t r e anni 
una r e l a z i o n e da no i p r e s e n t a t a n e l l ' A p r i l e d e l 
1935 a l l ' A c c a d e m i a d ' I t a l i a , e r a doveroso r i s t a 
b i l i r e l a n o s t r a p r i o r i t à n e l l a i d e n t i f i c a z i o n e 
d i un t e a t r o ne l c e n t r o bacch i co d e l l a F a r n e s i n a , 
e f u n e c e s s a r i o i l n o s t r o c h i a r i m e n t o n e l l a f o r 
ma che segue : 

I 



La r i c e r c a , che ini e r a s t a t a a f f i d a t a , 
mi condusse a n o t e v o l i s i s t e m a t i c i trovamen 
t i n e g l i a r c h i v i d e l l e Regie Sopr in tendenze 
d e g l i Scav i e Monumenti ( G i o r n a l i d e g l i Sca 
v i e d e g l i o g g e t t i r i n v e n u t i , G i o r n a l e d e l 
Museo T i b e r i n o , v e r b a l i d i c o n s e g n a , e c c . ) , 
n e l l ' a r c h i v i o d e l l a D i r e z i o n e Genera le d e l 
l e B e l l e i r t i (mol te c o r r i s p o n d e n z e e c i r c a 
UOO r a p p o r t i , q u a s i q u o t i d i a n i , d i Angelo 
P e l l e g r i n i , s e g r e t a r i o d e l Musco K i r c h e r i a -
no , i n c a r i c a t o d e l l a d i r e t t a s o r v e g l i a n z a 
d e l l o scavo ) e n e l l 1 a r c h i v i o d e l l ' U f f i c i o 
S p e c i a l e d e l Genio C i v i l e per i l Tevere ( r i 
l i e v i p l a n i m e t r i c i , r a p p o r t i , c o r r i s p o n d e n z e ) . 

Cos i p o t e i conoscere t u t t e l e v i c e n d e 
de i t rovament i - t r a i l 1877 ed i l 1886 -
d e l d i s t a c c o , de i t r a s p o r t i , d e l l a conserva 
z i o n e d e g l i a f f r e s c h i , d e g l i s t u c c h i , d e l l e 
s c u l t u r e , d e l l e t e r r e c o t t e d e c o r a t i v e ( t r a 
s cu ra te completamente d a g l i i l l u s t r a t o r i de 
g l i a f f r e s c h i e d e g l i s t u c c h i ) , e c c . , e p o t e i 
s t a b i l i r e i v e r i c a r a t t e r i c o s t r u t t i v i dei 
r u d e r i d e l l a zona e s p e c i a l m e n t e d i q u e l l i 
t r o v a t i ne l g i a r d i n o d e l l a F a r n e s i n a . 

N e l l ' a p r i l e d e l 1935 p o t e i consegnare 
a l l a C a n c e l l e r i a d e l l ' A c c a d e m i a l e c o p i e 
d e l l e p l a n i m e t r i e , d e g l i s p a c c a t i a c q u a r e l 
l a t i e de i documenti da me r i n v e n u t i l a r i 
c o s t r u z i o n e d e l complesso s t r u t t u r a l e e d e 
c o r a t i v o de i r u d e r i d e l l a F a r n e s i n a e i l 
mio t e s t o i l l u s t r a t i v o . 

Nei r u d e r i r i n v e n u t i s o t t o i l g i a r d i n o 
d e l l a F a r n e s i n a r i c o n o s c o v o un "Bacchana l " 
t i b e r i n o , uno de i t a n t i " B a c e h a n a l i a " d i 
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o r i g i n e g r e c a e d ' i m p o r t a z i o n e campana ,g ià 
d i l a g a t i i n H t r u r i a ed i n c a n c r e n i t i a Roma 
s u l p r i n c i p i o d e l I I s e c o l o a . C . per opera 
d i uomini e d i donne Campane,come nar ra d i f _ 
fusamente L i v i o = =, ma d i c o l p o d i _ 
s t r u t t i ( d i r u e r e n t ) = = e s o p p r e s s i c o l 
"Senatus Consultum de Oacchana l i bus " d e l 
186 a . C , quando s i v i d e qua le d e l e t e r i o 
inquinamento erano per l a g i o v e n t ù d i Roma 
e de l r e s t o d ' I t a l i a . 

Mostravo che non s i t r a t t a v a d i "una 
domus p a t r i z i a urbana" o , s emp l i cemente ,d i 
"fina v i l l a d i d e l i z i e " d ' u n t i p o che s i r i _ 
t i e n e p i ù o meno normale n e l l a v i t a romana 
d e l l a f i n e d e l l a R e p u b b l i c a e de i p r i m i de l _ 
l ' I m p e r o ( L a n c i a c i ed a l t r i ) , ma d i un anor_ 
male luogo d i d e p r a v a z i o n e , a r t i s t i c a m e n t e 
e lussuosamente o r g a n i z z a t o . 

Per i l pr imo v i r i c o n o s c e v o un t e a t r o 
c o p e r t o e pos to i n mezzo ad una dopp ia a l a 
61 f a b b r i c a t o , c o n c o r t i l i , con m o l t i cub ico_ 
l i d i gran c l a s s e , d i media e d i i n f i m a 
c l a s s e . 

A que l c e n t r o d i c u l t i b a c c h i c i , m o l t o 
a n t e r i o r i a i c u l t i d i o n i s i a c i , d i cu i p a r l a 
i l " G i o r n a l e d ' I t a l i a " R i c o l l e g a v o i l b r o n 
zeo "Bacco g i o v i n e t t o " , o r a a l :vuseo d e l l e 
Terme - d a l l o sguardo d i sogno invano so _ 
gnato e da l g e s t o d i d e l u s a s t a n c h e z z a -
che f u t r o v a t o i l 20 Settembre 1885 n e l l ' a i ^ 
veo de l Tevere " t r a l a F a r n e s i n a e Ponte 
G a r i b a l d i 1 c o n c o r d e m e n t e / * ! f\ 
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r i c o n o s c e d i a r t e campana e s i a t t r i b u i s c e 
a l l a f i n e d e l 111° s e c o l o a . C . o a l p r i n c i _ 
p i o d e l 1 1 ° , p r o p r i o a l l ' e p o c a che i n f i e r i v a 
no a Roma i " B a c e h a n a l i a " . Con l e ageminatu 
r e i n rame ed i n a rgen to d e l l a c a p i g l i a t u r a 
d e l l e l a b b r a e d e l p e t t o , con l o sma l to de_ 
g l i o c c h i , r i v e l a a n c h ' e s s o quante squis i__ 
t e z z e d i t e c n i c a e d ' a r t e f o s s e r o a l s e r v i _ 
z i o d e i " P a c e h a n a l i a " g r e c i z z a n t i , c h e Roma 
seppe e s t i r p a r e d a l suo seno e da t u t t a 
l ' I t a l i a . 

Quanto a l l ' e p o c a d i q u e l l e c e l e b r i 
p i t t u r e e d i que i b e l l i s s i m i s t u c c h i d i 
s o g g e t t o bacch ico - comunemente r i t e n u t i 
c o p i e d i m o d e l l i e l l e n i s t i c i , e s e g u i t e ne l 
1° s e c o l o a . C . - b i s o g n a non d i m e n t i c a r e 
che t u t t i g l i a r c h e o l o g i sono concord i ne l 
r i c o n o s c e r v i s o g g e t t i e s t i l e e l l e n i s t i c i 
d e l I I I 0 s e c o l o a . C , come è d e t t o p e r s i n o 
ne l manuale d i s t o r i a d e l l ' a r t e d e l l o 
S p r i n g e r , t r a d o t t o da Corrado R i c c i . = 

Del r e s t o T i t o L i v i o a t t e s t a l ' o r i g i n e 
g r e c a d e i " R a c e h a n a l i a " . i m p o r t a t i a Roma 
a l p r i n c i p i o d e l 11° s e c o l o a . C , e , n e l l a 
p i t t u r a d e l c u b i c o l o "D" p r o v e n i e n t e d a l l a 
F a r n e s i n a (Museo d e l l e T e r m e , s a l a 34- ,num. 
1188) , c ' è g r a f f i t o i l nome d e l p i t t o r e 
g reco che l a e s e g u i , con l e p a r o l e "Sa leuco 
f e c e " = =. 

S i t r a t t e r r e b b e dunque non d i t a r d i v e 
c o p i e romane, ma d i o r i g i n a l i g r e c i d e l 
p r i n c i p i o d e l 11° s e c o l o a . C . 

s c o p e r t e a r c h e o l o g i c h e ( B a r i 1912) 277^ 
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r i n v e n u t o a l l a F a r n e s i n a mostra t u t t i i c a 
r a t t e r i che L i v i o a t t r i b u i s c e a i "Bac eli a n a 
l i a " d i s t r u t t i ne l 186 a . C . 

Ed i n f a t t i , l o s t a t o f r e s c h i s s i m o d i 
c o n s e r v a z i o n e i n c u i f u r o n o t r o v a t i g l i a f 
f r e s c h i d e l l e p a r e t i e g l i s t u c c h i d e l l e 
v o l t e a b b a t t u t e , l ' e v i d e n t e d i s t r u z i o n e 
i m p r o v v i s a e v i o l e n t a , l o scapozzamento s i _ 
s t e a t i c o d i t u t t e l e s t a n z e , sempre uguale 
a l l ' a l t e z z a de i s o f f i t t i e d e l i e v o l t e , e 
l ' i m m e d i a t o i n t e r r a m e n t o d e l l a r o v i n a , d o 
cumentano una f r e s c h e z z a quas i a s s o l u t a 
d e l l ' e d i f i c i o d i s t r u t t o ed una i m p r o v v i s a / 

metod i ca opera d i d i s t r u z i o n e , i n e s p l i c a b i _ 
l e o , per l o meno, d i f f i c i l m e n t e s p i e g a b i l e 
i n i;na c a s a p r i v a t a . . . . che avrebbe avuto 
ne l c e n t r o un t e a t r o d e l d iametro massimo 
d i 38 e minimo d i 21 m e t r i . 

z ) - La q u a l i f i c a " A c e r u s i a e " a p p l i c a t a 
a "Vendemia" non appare n e g l i a u t o r i e 
nemmeno ne i F a s t i , ma s o l o i n un e l e n c o 
e p i g r a f i c o d i " f e r i a e " = = . 

A l l o s t a t o d e l l a n o s t r a i n f o r m a z i o 
ne non c i r i s u l t a i n t e r p r e t a b i l e . 


